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Nombre de la asignatura ONTOLOGIAS, DICCIONARIOS Y LEXICONES RESTRINGIDOS
COMPUTACIONALES

Cédigo 24409193

Curso académico 2020/2021

Titulo en que se imparte MASTER UNIVERSITARIO EN LAS TECNOLOGIAS DE LA

INFORMACION Y LA COMUNICACION EN LA ENSENANZA'Y EL
TRATAMIENTO DE LENGUAS

Tipo CONTENIDOS
N° ETCS 5

Horas 125.0

Periodo SEMESTRE 2
Idiomas en que se imparte CASTELLANO

PRESENTACION Y CONTEXTUALIZACION

La asignatura Ontologias, diccionarios y lexicones restringidos computacionales
ofrece una vision introductoria de la codificacién computacional del significado, donde se
estudian las caracteristicas de estos tres formatos que tienen que ver con el tratamiento del
Iéxico. Asimismo se analizan herramientas como los corpora y se inicia al alumnado en el
tratamiento informatico de los datos textuales.

La lexicologia ha experimentado una rapida evolucién, desde la simple concepciéon como
nomenclatura hasta el tratamiento actual a través del andlisis informatico del corpus. Por
ello, el uso de las herramientas informaticas abre nuevas perspectivas al analisis linguistico,
ya que es posible disponer de una masa considerable de textos en formato electrénico, lo
gue permite la extraccion de datos de manera fiable.

Asimismo, la codificacion del conocimiento a través del desarrollo de ontologias abre amplias
perspectivas para el manejo de facilidades computacionales en entornos como internet, que
cada vez en mayor medida son el principal medio en el que se desenvuelve el conocimiento.
Los estudiantes deberan familiarizarse con el uso del software existente de extraccion del
léxico, la nocidn de frecuencia, las co-ocurrencias, el andlisis estadistico de las extracciones,g
etc., con el objetivo de iniciarse en un tema complejo como es la creacién y manipulacion de=
un corpus. Asimismo, deberan familiarizarse con los diferentes tipos de ontologias de5
orientacion y/o soporte linguistico, con su configuracion, su desarrollo y sus aplicaciones.
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Esta asignatura, que se imparte en el segundo semestre del Master de las TIC en la,
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encuadrada en el médulo tematico de contenidos formativos propios con asignaturas
fundamentales para la consecucion de los objetivos del master.
Hay otras asignaturas de estas mismas ensefianzas de posgrado que también emplean el.
analisis de corpus para sus diferentes objetivos. Asimismo, en otras asignaturas se usan las>
ontologias como bloques fundamentales del desarrollo de la llamada red seméantica. Noz
obstante, en este curso se trata de ofrecer a los alumnos simplemente una perspectivag
general de los distintos tipos de herramientas de analisis conceptual y textual y los®
fundamentos del desarrollo de recursos léxicos computacionales y ontoldgicos,
independientemente del uso que se les vaya a dar.

Mientras que el andlisis de corpus es un elemento comdn a muchas de las asignaturas que
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componen este master, el tratamiento y uso de los corpora (como se vera a lo largo del
curso) difiere en cada una de ellas. Por otra parte, el estudio de la codificacion conceptual,
aungue se pueda tratar en otras asignaturas, en ésta adquiere una relevancia determinante.

REQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES PARA CURSAR ESTA
ASIGNATURA

En esta asignatura se aplican los requisitos generales de admision al master. Ademas, es
necesario estar en posesion de un nivel B1/B2 de inglés y se recomienda el conocimiento de
una segunda lengua extranjera (francés / aleméan) para poder leer bibliografia especializada
y articulos cientificos y técnicos.

El alumno deberé poseer conocimientos de informatica a nivel de usuario y disponer de los
medios técnicos y conocimientos para poder acceder al curso virtual, dado que esta
asighatura sigue la metodologia “a distancia” propia de la UNED.

Ademas, es recomendable estar ya familiarizado con cosas como las bases de datos en
Access y tener nociones de SQL.

EQUIPO DOCENTE

Nombre y Apellidos ANA IBANEZ MORENO (Coordinador de asignatura)
Correo Electronico aibanez@flog.uned.es

Teléfono 91398-9549

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento FILOLOGIAS EXTRANJERAS Y SUS LINGUISTICA

COLABORADORES DOCENTES EXTERNOS

Nombre y Apellidos ANTONIO PAREJA LORA

Correo Electrénico apareja@invi.uned.es

Nombre y Apellidos MARGARITA GODED RAMBAUD
Correo Electronico margarita.goded@flog.uned.es

HORARIO DE ATENCION AL ESTUDIANTE
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dad, validez e integridad de este documento puede ser verificada
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del curso virtual, y también por teléfono o personalmente (para esto ultimo deberan concertar
una cita) en los siguientes horarios, direcciones y teléfonos:

Dra. Margarita Goded Rambaud
Tel. 91398 8181

Ambito: GUI - La autent
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Despacho 622, planta 6
e-mail: margarita.goded@flog.uned.es
Horario de atencion al alumno:

*Martes: de 11:00 a 14:00 horas.

*Miércoles: de 10:00a 14:00 horas (Atencion telefénica)
*Jueves: de 10:00a 14:00 horas.

Dr. Antonio Pareja Lora

TIf.: 91394 7578 [DESACONSEJADO: mejor correo electrénico]
e -mail: aplora@ucm.es

Horario de atencion al alumno:

*Viernes de 17:30 a 19:30.

COMPETENCIAS QUE ADQUIERE EL ESTUDIANTE

Competencias Bésicas:

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser
originales en el desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion
CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de
resolucién de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada,
incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion
de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razoness
ultimas que las sustentan a publicos especializados y no especializados de un modo claro y
sin ambigledades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan
continuar estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

ificada

e

Competencias Generales:

CGO04 - Adquirir competencias cognitivas superiores en analisis y sintesis
CGO5 - Ser capaz de aplicar los conocimientos a la practica

CGO06 - Resolver problemas en entornos nuevos o poco conocidos

CG12 - Adquirir competencias en el uso de las TIC
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documentacion
CG15 - Desarrollar competencias en la recoleccion y analisis de datos, el manejo de bases:
de datos y su presentacion

CG20 - Adquirir compromiso ético (por ejemplo, en la realizacién de trabajos sin plagios
etc.)

CG21 - Adquirir ética profesional (abarca también la ética como investigador)

dad, validez e integridad de este documento puede

La autentici

Ambito: GUI
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Competencias Especificas:

CEOQ7 - Evaluar el trabajo cooperativo entre linglistas e informaticos dentro de la linglistica
computacional.

CEL11 - Disedar e implementar un programa y un informe de investigacion para resolver una
tarea de extraccidon de informacién y generacion de resumenes.

CE12 - Disefnar e implementar un trabajo de investigacion relativo a la red semantica que
esté basado en la utilizacion de las TIC.

CE13 - Desarrollar las destrezas analiticas necesarias para la construccion de un corpus en
formato digital.

CE14 - Adquirir las competencias necesarias para manejar de forma eficaz las herramientas
computacionales para el analisis léxico.

CE15 - Reflexionar sobre los modelos segmentales y prosodicos adecuados para los
modulos linguisticos en los proyectos de tecnologias del habla.

CE16 - Identificar sus propias carencias formativas y sus necesidades de especializacion
individual en metodologias fonéticas como la transcripcion y notacion de corpus.

CE17 - Familiarizarse con las herramientas disponibles para el traductor profesional de
forma aislada e integrada en la mesa del traductor.

CE18 - Reconocer la importancia del uso de las TIC en el estudio de la diversidad linguistica
y la multiculturalidad.

CE19 - Apreciar, manejar y combinar las diferentes técnicas de investigacion segun el tipo
de corpus con el que se trabaje.

CEZ20 - Disefar e implementar un trabajo de investigacion dentro de la lingiistica diacronica
gue esté basado en la utilizacion de las TIC.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al finalizar el curso el estudiante, tras un aprovechamiento adecuado del curso, habr
obtenido los siguientes resultados:

1. Resultados relacionados con el aprendizaje:

CODIGO 24409193

1.

UNED

N o
ocumento puede ser verificada

Conocera las principales aplicaciones de la linglistica de corpus a la semanticas

ste

computacional, como el desarrollo y uso de diccionarios electrénicos, lexiconesd

©
computacionales y ontologias. %
Habra desarrollado las destrezas analiticas necesarias para la gestion, extraccion el%
interpretacién de datos semanticos de un corpus en formato digital y/o para la creacion des
ontologias.

Habra adquirido los conocimientos linglisticos necesarios para manejar de forma eficaz
las herramientas computacionales para el andlisis Iéxico y/o semantico.

Podra desarrollar proyectos de investigacion linguistica e interdisciplinar relacionados con

el andlisis léxico.

Resultados relacionados con las actitudes:

Ambito: GUI - La autenticidad, validez
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1. Habra desarrollado una actitud positiva hacia el valor del analisis de los datos empiricos
en el avance del conocimiento.

CONTENIDOS

Tema 1. Introduccion al tratamiento computacional del Iéxico.

Tema 2. El almacenamiento computacional del Iéxico

Tema 3. Revisén sobre los cérpora

Tema 4. La codificacién del significado en diccionarios y tesaurus

Tema 5. Bases de datos

Tema 6. Dicionarios

Tema 7. Ontologias

METODOLOGIA

ede ser verificada

La asignatura tiene una carga de 5 creditos ECTS, que equivalen a 125 horas de trabajo (13
crédito ECTS = 25 horas de trabajo), de las cuales, el 40 % se dedicara al trabajo de£
interaccion con el equipo docente y el 60% restante al trabajo autbnomo.

Dentro de estas dos modalidades, las actividades formativas se distribuyen de la siguiente
manera:

INTERACCION CON EL EQUIPO DOCENTE (40% = 50 horas = 2 créditos)

eLectura de las unidades didacticas y/o materiales impresos (recomendados y

complementarios).

dez e integridad de este documen

eLectura de las orientaciones de la asignatura para la realizacion de las actividades

practicas.
*Trabajo con las herramientas computacionales (software).
*Resolucion de dudas en linea, a través del curso virtual o a través del teléfono.
*Revision de actividades y trabajos propuestos.
TRABAJO AUTONOMO (60% = 75 horas = 3 créditos)

Ambito: GUI - La autenticidad, val
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*Estudio de los temas de la asignatura.

«Participacion en grupos de estudio.

eInteraccion con los compafieros en el foro.

*Busqueda de informacién y datos en bibliotecas, Internet u otras fuentes documentales.

Ambas modalidades iran destinadas a la adquisicion de los conocimientos necesarios para
realizar ACTIVIDADES PRACTICAS y DESARROLLO DE DESTREZAS
TRANSVERSALES, tales como las siguientes:

*Resolucion de problemas y ejercicios.

*Andlisis y comprensién de textos.

*Elaboracién de informes, resimenes, redacciones o trabajos diversos.

*Trabajo en grupo.

*Discusién de temas y solucién de problemas en grupo dentro del curso virtual en el foro de
alumnos.

SISTEMA DE EVALUACION

TIPO DE PRUEBA PRESENCIAL
Tipo de examen No hay prueba presencial

CARACTERISTICAS DE LA PRUEBA PRESENCIAL Y/O LOS TRABAJOS

Requiere Presencialidad No .
Descripcion 3
No hay prueba presencial final. La evaluacion continua se realiza mediante trabajos 2
[0}
evaluables, cuya suma ponderada constituye la nota final de la asignatura. o
Criterios de evaluacion 3
. . . . . ]
Ponderacion de la prueba presencial y/o No existe prueba presencial final. La nota 5
los trabajos en la nota final final se obtiene de la suma ponderada de £
todos los trabajos de evaluacién continua o §
PECs
Fecha aproximada de entrega 20/06/2019
Comentarios y observaciones
PRUEBAS DE EVALUACION CONTINUA (PEC)
¢Hay PEC? Si,PEC no presencial

Descripcién
Los trabajos evaluables son uno por cada uno de los temas del curso.
Criterios de evaluacion

El principal criterio de evaluacion es la capacidad de trasladar la informacion sobre
distintas teorias y aplicaciones a los ejercicios propuestos en cada tema.
Ponderacion de la PEC en la nota final

Ambito: GUI - La autenticidad, validez e integridad de este d
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Fecha aproximada de entrega La fecha de comienzo de cada tema coincide
con la fecha inicial de entrega del ejercicio.
La fecha final improrrogable es el 20 de junio
para todos los ejercicios

Comentarios y observaciones

OTRAS ACTIVIDADES EVALUABLES

¢, Hay otra/s actividad/es evaluable/s? No
Descripcién

Criterios de evaluacion

Ponderacion en la nota final

Fecha aproximada de entrega
Comentarios y observaciones

¢, COMO SE OBTIENE LA NOTA FINAL?

La nota final es la suma ponderada de todos los trabajos de evaluacion continua.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ISBN(13):9788436267341

Titulo:ON THE ARCHITECTURE OF WORDS. APPLICATIONS OF MEANING STUDIES (2015)
Autor/es:Goded Rambaud, Margarita ; Moreno, Ana I. ; Hoste, Veronique ;

Editorial:U N E D

ISBN(13):9788448607722

Titulo:THE CODIFICATION OF MEANING IN ENGLISH (1%
Autor/es:Margarita Goded Rambaud ;
EditoriaiMCGRAWHILL

Aguado de Cea, G., Alvarez de Mon Rego, |., Pareja-Lora, A. 2004. “OntoTag's Linguistic
Ontologies: Enhancing Higher Level and Semantic Web Annotations”. En Proceedings of the
IV International Conference on Language Resources and Evaluation (LREC 2004), Vol. VI,
pp. 1905 - 1908. European Language Resources Association (ELRA). Lisbon, Portugal.
Aguado de Cea, G., Alvarez de Mon Rego, |., Pareja-Lora, A. 2005. “Conocimiento lingiiistico
para la Web Semantica: los nombres de persona en el dominio del cine”. Perspectivas
Interdisciplinares de la Linguistica Aplicada, Tomo Il, pp. 369 - 380. Asociacion Espafiola de
Linguistica Aplicada (AESLA), 05/2005.

Aguado de Cea, G., Alvarez de Mon Rego, |., Pareja-Lora, A. 2009. “Una vision
interdisciplinar de la anotacion semantica”. Terminologia y Sociedad del Conocimiento, pp.
219 - 254. Peter Lang Verlag, A.G.

Berk, A. A. 1985. MICRO-PROLOG AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE. United Kingdom:
Collins Professional and Technical Books

Ambito: GUI - La autenticidad, validez e integridad de este documento puede ser verificada
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De Miguel, E. 2009. Panorama de la lexicologia. Barcelona: Ariel.

Fellbaum, Christiane (ed.). 1998. WordNet: An electronic lexical database. Cambridge, MA:
MIT Press.

Garcia, A., Pareja-Lora, A., Pradana, D. (2008). “Reutilizacién de tesauros: el documentalista
frente al reto de la web seméantica”. El Profesional de la Informacion, 17(1):8-21

Goded, M., A. Ibafiez, and V. Hoste. 2014. On the Architecture of Words: applications of
meaning studies. Madrid: UNED.

Huang, Chu-Ren, N. Calzolari, A.Gangemi, A.Oltramari, L. Prevot. (editors). 2010. Ontology
and the Lexicon. Cambridge University Press.

Lipka, L. 1990. An Outline of English Lexicology, Tubinga, Niemeyer.

Mitkov, R. 2003. Oxford Handbooks in Linguistics. Oxford University Press

Ooi, Vincent B. Y.1998. Computer Corpus lexicography. Edinburgh University Press.
Edinburgh.

SE RECOMIENDA ENCARECIDAMENTE la visualizacion de los videos del VIl seminario de
investigacion TIC-ETL, titulado El concepto de ontologias y sus aplicaciones para el
tratamiento y aprendizaje de las lenguas, disponibles en CANAL UNED:
https://canal.uned.es/serial/index/id/1235.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

Aguado de Cea, G., Alvarez de Mon Rego, |., Pareja-Lora, A. 2003. “Primeras
aproximaciones a la anotacion linguistico-ontolégica de documentos de la Web Seméantica:
OntoTag”. Inteligencia Artificial, Vol. 2003, n. 18, pp. 37 - 50.

NeOn Toolkit (2014) http://neon-toolkit.org/wiki/Main_Page.

Niremburg, S &V. Raskin. 2005. Ontological Semantics. MIT Press.

Pareja-Lora, A. 2012. Providing Linked Linguistic and Semantic Web Annotations - The
OntoTag Hybrid Annotation Model. Saabriicken: LAP Lambert Academic Publishing.
[https://www.lap-publishing.com/catalog/details/store/gb/book/978-3-659-25526-7/providing-
linked-linguistic-and-semantic-web-annotations?search=linked annotations]

Pareja-Lora, A. 2013. “An Ontology-Driven Methodology to Reuse, Link and Merge
Terminological and Language Resources”. En Proceedings of the 10th International
Conference on Terminology and Artificial Intelligence —Terminology for a networked society:
Recent advances in multilingual knowledge-based resources, pp. 189-196. Paris
(Villetaneuse), Francia. 28-30 de octubre de 2013 [https:/lipn.univ-
paris13.fr/tia2013/Proceedings/actesTIA2013.pdf#page=187].

Pareja-Lora, A. 2014. “The Pragmatic Level of OntoLingAnnot’s Ontologies and Their Use in
Pragmatic Annotation for Language Teaching”. En E. Barcena et al. (editores), Languages for
Specific Purposes in the Digital Era. Series: Educational Linguistics, Vol. 19, pp.323-344.

Ambito: GUI - La autenticidad, validez e integridad de este documento puede ser verificada
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Suiza: Springer International Publishing Switzerland. DOI: 10.1007/978-3-319-02222-2 15
[http://link.springer.com/chapter/10.1007/978-3-319-02222-2_15].

Pareja-Lora, A., Aguado de Cea, G. 2010. “Modelling Discourse-related Terminology in
OntoLingAnnot's Ontologies”. En Proceedings of TKE 2010: Presenting terminology and
knowledge engineering resources online: models and challenges, pp. 547-574. Ass. for
Terminology and Knowledge Transfer (Gesellschaft fir Terminologie und Wissenstransfer,
GTW). Dublin, Irlanda. 11/08/2010 [http://oa.upm.es/6249/].

Pareja-Lora, A., Blume, M., Lust, B. 2013. “Transforming the Data Transcription and Analysis
Tool Metadata and Labels into a Linguistic Linked Open Data Cloud Resource”. En
Proceedings of the 2nd Workshop on Linked Data in Linguistics (LDL-2013): Representing
and linking lexicons, terminologies and other language data, pp. 34-43. ACL Anthology
—Association for Computational Linguistics (ACL) [http://aclweb.org/anthology/W/W13/W13-
5506.pdf].

Pareja-Lora, A., Maria Liakata, Stefanie Dipper (editores). 2013. En Proceedings of the 7th
Linguistic Annotation Workshop and Interoperability with Discourse (LAW VIl &ID).
Association for Computational Linguistics, pp. 1-256. Sofia, Bulgaria. 8-9 de agosto de 2013.
ISBN 978-1-937284-58-9 [http://www.aclweb.org/anthology/W13-23].

WebProtégé (2014) http://webprotege.stanford.edu/.

Schalley, A. C., D. Zaefferer eds, 2007. Ontologuistics. Berlin. New York: Mouton De Gruyter
Un libro de referencia reciente, que permite informarse sobre lo méas actualizado en el campo
de los datos en abierto y de su relacicon con la web semantica, es el siguiente:
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Title: Development of Linguistic Linked Open Data Resources for Collaborative Data-
Intensive Research in the Language Sciences

Editors: Antonio Pareja-Lora, Maria Blume, Barbara C. Lust, and Christian Chiarcos.
Contributors: Isabelle Barriere, Nan Bernstein Ratner, Steven Bird, Maria Blume, Ted

Caldwell, Christian Chiarcos, Cristina Dye, Suzanne Flynn, Claire Foley, Nancy Ide, Carissa

Kang, D. Terence Langendoen, Barbara Lust, Brian MacWhinney, Jonathan Masci, Steven
Moran, Antonio Pareja-Lora, Jim Reidy, Oya Y. Rieger, Gary F. Simons, Thorsten Trippel,
Kara Warburton, Sue Ellen Wright, Claus Zinn.

Publication Year: 2020.

Publisher: The MIT Press, https://mitpress.mit.edu.

Book URL: https://mitpress.mit.edu/books/development-linguistic-linked-open-data-
resources-collaborative-data-intensive-research-language.

ISBN (paperback): 9780262536257

Pages: 272

Abstract: This volume examines the challenges inherent in making diverse data in linguistics
and the language sciences open, distributed, integrated, and accessible, thus fostering wide

data sharing and collaboration. It is unique in integrating the perspectives of language
researchers and technical LOD (linked open data) researchers. Reporting on both active
research needs in the field of language acquisition and technical advances in the
development of data interoperability, the book demonstrates the advantages of an
international infrastructure for scholarship in the field of language sciences. With
contributions by researchers who produce complex data content and scholars involved in
both the technology and the conceptual foundations of LLOD (linguistics linked open data),
the book focuses on the area of language acquisition because it involves complex and
diverse data sets, cross-linguistic analyses, and urgent collaborative research. The
contributors discuss a variety of research methods, resources, and infrastructures.

Table of Contents:
*Development of Linguistic Linked Open Data Resources for Collaborative Data-Intensive
Research in the Language Sciences: An Introduction (Barbara C. Lust, Maria
Blume, Antonio Pareja-Lora, and Christian Chiarcos)
1. Open Data—Linked Data—Linked Open Data—Linguistic Linked Open Data (LLOD): A
General Introduction (Christian Chiarcos and Antonio Pareja-Lora)
2. Whither GOLD? (D. Terence Langendoen)
3. Management, Sustainability, and Interoperability of Linguistic Annotations (Nancy lde)
4. Linguistic Linked Open Data and Under-Resourced Languages:From Collection to
Application (Steven Moran and Christian Chiarcos)
5. A Data Category Repository for Language Resources (Kara Warburton and Sue Ellen
Wright)

6. Describing Research Data with CMDI—Challenges to Establish Contact with Linked Open

Data (Thorsten Trippel and Claus Zinn)
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7. Expressing Language Resource Metadata as Linked Data: The Case of the Open
Language Archives Community (Gary F. Simons and Steven Bird)

8. TalkBank Resources for Psycholinguistic Analysis and Clinical Practice (Nan Bernstein
Ratner and Brian MacWhinney)

9. Enabling New Collaboration and Research Capabilities in Language Sciences:
Management of Language Acquisition Data and Metadata with the Data Transcription and
Analysis Tool (Maria Blume, Antonio Pareja-Lora, Suzanne Flynn, Claire Foley, Ted
Caldwell, James Reidy, Jonathan Masci, and Barbara Lust)

10. Challenges for the Development of Linked Open Data for Research in Multilingualism

(Maria Blume, Isabelle Barriere, Cristina Dye, and Carissa Kang)
11. Research Libraries as Partners in Ensuring the Sustainability of E-science Collaborations
(Oya Y. Rieger)

OTROS RECURSOS:

Asimismo, como complemento de su aprendizaje, el alumno podra consultar los enlaces de
internet relacionados con la asignatura, que seran facilitados por el equipo docente.

RECURSOS DE APOYO Y WEBGRAFIA

Como recursos de apoyo, la asignatura contara con un curso virtual, en el que el alumno se
comunicara con el profesor y completara los contenidos de la asignatura y resolvera sus
dudas.

La plataforma virtual permite también la comunicacién entre los propios alumnos que
estudian a distancia, lo que fomenta el aprendizaje colaborativo y la consecuciéon de
objetivos comunes y compartidos por diversos alumnos.

Es importante que el alumno utilice el curso virtual, en el que encontrara los materiales para®
trabajar en cada unidad, enlaces web recomendados, ademas de otros recursos de apoyo e
como ejercicios interactivos multimedia, tutoriales y diverso material que sirve de ayuda parag
el estudio de la asignatura.
Por otra parte, es aconsejable la participacion del alumno en los distintos foros des
comunicacion. En dichos foros se aclaran numerosas dudas sobre el contenido y eI%
funcionamiento de la asignatura, ademas de servir también como instrumento ded
aprendizaje.
La UNED cuenta con una biblioteca extensa y rica en bibliografia, a la cual se puede acceder
también de forma virtual. Asimismo, en la UNED existe la posibilidad de la comunicacion a
través de la videoconferencia o la conferencia en linea, herramienta que podra usarse parazs
mantener un contacto directo con el grupo de alumnos. ]
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En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a 6rganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectllan en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el
sexo del titular que los desempefie.
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